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OZNAMENIE
Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky
Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuije, ze 8. novembra 1990 bol v Strasburgu prijaty Dohovor o prani
$pinavych penazi, vyhladavani, zhabani a konfiskacii ziskov z trestnej ¢innosti.
Narodna rada Slovenskej republiky vyslovila s dohovorom stihlas svojim uznesenim ¢. 1276 z 27. februara 2001 a prezident
Slovenskej republiky ho ratifikoval 12. aprila 2001. Ratifika¢na listina bola ulozena 7. maja 2001 u generalneho tajomnika Rady
Eurdpy.
Dohovor nadobudol platnost 1. septembra 1993 a pre Slovenskt republiku nadobudol platnost 1. septembra 2001 na zaklade
clanku 36 ods. 4.
VYHLASENIE
Slovenskej republiky podla ¢lanku 23 Dohovoru o prani $pinavych peniazi, vyhladavani, zhabani a konfiskacii ziskov z
trestnej cinnosti
1. Ziadosti podla kapitoly III sa v Slovenskej republike zasielajti tymto orgdnom:
a) Ziadosti podla oddielu 2
Prezidium Policajného zboru
Sprava kriminalnej a financ¢nej policie
Urad finanénej Policie
Vajnorska 25
812 72 Bratislava
b) Ziadosti podla oddielu 3
Generalna prokurattra Slovenskej republiky
Zupné namestie 13
812 85 Bratislava
¢) Ziadosti podla oddielu 4
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Zupné namestie 13
813 11 Bratislava
d) Iné Ziadosti o pravnu pomoc sa zasielaju Ministerstvu spravodlivosti Slovenskej republiky.
2. Kazdy organ uvedeny v bode 1 je tistrednym organom pre zasielanie ziadosti slovenskych organov o pravnu pomoc do
zahranicia podla kapitoly III
DOHOVOR
o prani spinavych penazi, vyhladavani, zhabani a konfiskacii ziskov z trestnej ¢innosti
Preambula
Clenské $taty Rady Eurdpy a ostatné staty, signatéri tohto dohovoru, bertic do tivahy, Ze cielom Rady Eurdpy je
dosiahnutie vicSej jednoty medzi jej clenmi,
presvedcené, ze treba uplatiiovat jednotnd politiku v oblasti kriminality s cielom ochrany spolo¢nosti,
bertic do tivahy, ze boj proti zavaznej trestnej ¢innosti, ktora sa stala narastajucim medzinarodnym problémom,
vyzaduje pouzitie modernych a ti¢innych metdd na medzinarodnej tirovni,
veriac, Ze jednou z tychto metdd je zhabanie ziskov, ktoré pochadzaju z trestnej ¢innosti,
bertic do tivahy, Ze na dosiahnutie tohto ciela musi byt vytvoreny aj dobre fungujtici systém medzinarodnej spoluprace,
dohodli sa takto:
KAPITOLA I
DEFINICIA POJMOV



Clanok 1
Definicia pojmov
Na ticely tohto dohovoru sa pojmom
a) ,zisk” rozumie akykolvek ekonomicky prospech plyntci z trestnej ¢innosti. Tento prospech moze
pozostavat z akéhokolvek vlastnictva, ktoré je definované v pismene b) tohto ¢lanku,
b) ,majetok” rozumie majetok akéhokolvek druhu, ¢i uz st to hmotné alebo nehmotné statky, hnutelné alebo
nehnutelné veci, pravne dokumenty alebo nastroje potvrdzujtice vlastnicke pravo alebo podiel na tomto
vlastnictve,
¢) ,nastroje” rozumeju akékolvek veci pouzité alebo urcené na pouzitie akymkolvek spésobom, v celku alebo
¢iastocne, na spachanie jedného trestného ¢inu alebo viacerych trestnych cinov,
d) , konfiskacia” rozumie trest alebo opatrenie, ktoré je nariadené sidom v konani o trestnom ¢ine alebo
trestnych ¢inoch a ktoré v konecnom ddsledku znamena odnatie vlastnictva,
e) ,vychodiskovy trestny ¢in” rozumie akykolvek trestny ¢in majtci za nasledok vznik neopravneného
majetkového prospechu, ktory moéze byt predmetom protipravneho ¢inu definovaného v ¢lanku 6 tohto
dohovoru.
KAPITOLA 1T
OPATRENIA PRIJATE NA NARODNE] UROVNI
Clanok 2
Opatrenia na konfiskaciu
1. Kazda strana prijme legislativne alebo iné opatrenia, ktoré st potrebné na umoznenie konfiskacie nastrojov a ziskov alebo
majetku, ktorého hodnota zodpoveda tymto ziskom.
2. Kazda strana moéze pri podpise alebo pri ulozeni svojej ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe
vyhlasenim adresovanym generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy vyhlasit, ze odsek 1 tohto ¢lanku sa vztahuje iba na trestné
¢iny alebo druhy trestnych ¢inov uvedené vo vyhlaseni.
Clanok 3
Vysetrovacie a predbezné opatrenia
Kazda strana prijme legislativne a iné opatrenia, ktoré st potrebné na umoznenie identifikacie a sledovania
vlastnictva podliehajiceho konfiskacii podla ¢lanku 2 ods. 1 a na zabranenie akejkol'vek manipulacii, akéhokol'vek
prevodu alebo disponovania s tymto vlastnictvom.
Clanok 4
Specidlne vysetrovacie pravomoci a techniky
1. Kazda strana prijme legislativne a iné opatrenia, ktoré st potrebné na to, aby bola dana pravomoc sidom alebo inym
kompetentnym organom nariadit spristupnenie alebo zhabanie bankovych, finanénych alebo obchodnych spisov na ticely
vykonania opatreni uvedenych v ¢lankoch 2 a 3 tohto dohovoru. Ziadna strana nesmie odmietnut konat podla tohto ¢lanku s
odvolanim sa na bankové tajomstvo.
2. Kazda strana zvazi prijatie legislativnych a inych opatreni, ktoré st potrebné na to, aby mohla pouzit $pecialne vysetrovacie
techniky umoznujtce identifikaciu a sledovanie zisku a zhromazdovanie dékazov, ktoré sa nan vztahuju. Medzi takéto
techniky patria prikazy na sledovanie bankovych tGc¢tov, pozorovanie, zachytavanie telekomunikac¢nych sprav, pristup k
informacnym systémom a prikazy na vystavenie specialnych dokladov.
Clanok 5
Pravna naprava
Kazda strana prijme legislativne a iné opatrenia, ktoré si potrebné na to, aby osoby postihnuté opatreniami podla
¢lankov 2 a 3 tohto dohovoru mali ti¢inné pravne prostriedky na ochranu svojich prav.
Clanok 6
Pranie Spinavych penazi
1. Kazda strana prijme legislativne a iné opatrenia, ktoré st potrebné na zavedenie tychto ¢inov ako trestnych podIa jej
vnutrostatneho pravneho poriadku, ak boli tieto ¢iny spachané imyselne:
a) prechod alebo prevod vlastnictva s vedomim, Ze toto vlastnictvo je ziskom, na ticel ukrytia alebo zatajenia
nezakonného povodu tohto vlastnictva alebo na ticel pomoci akejkolvek osobe, ktora sa podielala na primarnom
trestnom cine, aby sa vyhla pravnym nasledkom svojho konania,
b) zakryvanie alebo zatajovanie povahy, pévodu, miesta, disponovania, pohybu vlastnictva alebo prav s nim spojenych,
vediac, ze toto vlastnictvo je ziskom;
a s vyhradou svojich tstavnych zasad a zakladnych pojmov svojho pravneho systému,
¢) nadobudnutie, drzba alebo uzivanie vlastnictva, o ktorom je v ¢ase jeho prijatia zname, Ze bolo ziskom,
d) spoluticast, zhluknutie alebo spol¢enie sa na spachanie, pokus o spachanie a podporovanie trestného ¢inu,
navadzanie na trestny ¢in, ulahcovanie a navod na spachanie akéhokol'vek z trestnych ¢inov zavedenych v stlade s
tymto ¢lankom.



2. Na tcely uplatnenia alebo pouzitia odseku 1 tohto ¢lanku
a) nie je rozhodujuca skutocnost, ¢i je primarny trestny ¢in predmetom trestného zakonodarstva strany,
b) moze byt stanovené, Ze trestné ¢iny uvedené v tomto odseku sa nevztahuji na osoby, ktoré spachali primarny trestny
éin,
¢) vedomost, imysel alebo motiv ako znak ¢inov uvedenych v tomto odseku sa posudi podla objektivnych skutkovych
okolnosti.
3. Kazda strana moéze prijat opatrenia, ktoré povazuje za potrebné na zavedenie vsetkych alebo niektorych ¢inov uvedenych v
odseku 1 tohto ¢lanku ako trestnych ¢inov podla jej vnutrostatneho pravneho poriadku, a to vo vsetkych alebo v niektorych z
tychto pripadov, ak pachatel
a) mal predpokladat, Ze vlastnictvo bolo ziskom,
b) konal s imyslom dosiahnut zisk,
¢) konal s tmyslom napomoct pokracovanie v trestnej ¢innosti.
4. Kazda strana moéze pri podpise alebo pri ulozeni svojej ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe
vyhlasenim adresovanym generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy vyhlasit, Ze odsek 1 tohto ¢lanku sa vztahuje iba na trestné
¢iny alebo na druhy trestnych ¢inov uvedenych vo vyhlaseni.
KAPITOLA 111
MEDZINARODNA SPOLUPRACA
Oddiel 1
Zasady medzinarodnej spoluprace
Clanok 7
Vseobecné zasady a opatrenia pre medzinarodnu spolupracu
1. Strany budt spolupracovat v ¢o najsirSom rozsahu na ti¢ely vySetrovania alebo konania s cielom konfiskacie nastrojov a
ziskov.
2. Kazda strana prijme legislativne alebo iné opatrenia, ktoré st potrebné na to, aby mohla za podmienok uvedenych v tejto
Casti vyhoviet ziadosti
a) o konfiskaciu osobitnych predmetov vlastnictva, ktoré st ziskom alebo nastrojom, ako i o konfiskaciu ziskov
spocivajucich v povinnosti zaplatit sumu penazi, ktora zodpoveda hodnote zisku,
b) o pomoc pri vySetrovani a pri predbeznych opatreniach, ktorych predmetom st formy konfiskacie uvedené v pismene
a).
Oddiel 2
Pomoc pri vySetrovani
Clanok 8
Povinnost poskytntt pomoc
Strany si majui na poziadanie poskytnut pomoc v ¢o najsirsom rozsahu pri identifikacii a vyhladavani nastrojov,
ziskov alebo iného vlastnictva, ktoré moze byt predmetom konfiskacie. Tato pomoc zahfiia akékolvek opatrenia na
zabezpecenie alebo zhabanie tidajov, ktoré sa tykaju existencie, miesta alebo pohybu, povahy, pravneho péovodu
alebo hodnoty uvedeného vlastnictva.
Clanok 9
Realizacia pomoci
Pomoc podla ¢lanku 8 sa uskuto¢nuje podla vnutrostatneho pravneho poriadku doziadanej strany a v stlade s
nim, v rozsahu, ktory sa neprieci tomuto pravnemu poriadku, a podla postupov specifikovanych v ziadosti.
Clanok 10
Odovzdavanie informacii bez poziadania
Strana moéze bez ujmy na svojom vlastnom vysetrovani alebo konani a bez predchadzajticej ziadosti poskytnut inej
strane informaciu o nastrojoch a ziskoch, ak sa domnieva, ze odovzdanie tejto informacie by mohlo prijimajicej
strane pomdct zacat vysetrovanie alebo pokracovat vo vysetrovani alebo v konani alebo ak by tato informacia
mohla viest k Ziadosti tejto strany podla tejto casti.
Oddiel 3
Predbezné opatrenia
Clénok 11
Povinnost prijat predbezné opatrenia
1. Na ziadost druhej strany, ktora zacala trestné konanie alebo konanie na tcely konfiskacie, prijme strana potrebné predbezné
opatrenia, ako zmrazenie alebo zhabanie vlastnictva, aby sa zamedzilo akémukolvek konaniu spocivajucemu v prevode
vlastnictva alebo disponovani s vlastnictvom, ktoré by v dalsom stupni mohlo byt predmetom Zziadosti o konfiskaciu alebo
ktoré by mohlo umoznit vyhovenie takejto ziadosti.
2. Strana, ktora prijala ziadost o konfiskaciu podla ¢lanku 13, prijme, ak je to potrebné, opatrenia uvedené v odseku 1 tohto
clanku vztahujace sa na akékolvek vlastnictvo, ktoré tvori predmet ziadosti alebo ktoré by umoznilo vyhovenie takejto



ziadosti.
Clanok 12
Vykon predbeznych opatreni
1. Predbezné opatrenia uvedené v ¢lanku 11 sa vykonavaju tak, ako st povolené, a v stlade s vnttrostatnym pravnym
poriadkom doziadanej strany, a ak sa neprieci tomuto pravnemu poriadkuy, aj v stlade s konanim uvedenym v ziadosti.
2. Ak je to mozné, poskytne doziadand strana pred zrusenim akéhokol'vek predbezného opatrenia prijatého podla tohto
¢lanku dozadujucej strane moznost predlozit svoje dovody na dalsie zachovanie tohto opatrenia.
Oddiel 4
Konfiskacia
Clanok 13
Povinnost konfiskovat
1. Strana, ktora prijala od inej strany ziadost o konfiskaciu tykajticu sa nastrojov alebo ziskov nachadzajtcich sa na jej izemi,
a) vykona rozhodnutie o konfiskacii vydané sidom dozadujuicej strany vo vztahu k tymto nastrojom alebo ziskom alebo
b) predlozi ttto ziadost kompetentnym organom na ucely vydania rozhodnutia o konfiskacii, a ak bolo rozhodnutie
vydané, zabezpeci jeho vykonanie.
2. Ktorakol'vek strana je opravnena na tcely pouzitia odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku, kedykol'vek je to potrebné, zacat konanie
o konfiskacii podl'a svojho vnttrostatneho pravneho poriadku.
3. Ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju na konfiskaciu spocivajicu v povinnosti zaplatit sumu penazi,
ktora zodpoveda hodnote zisku, ak sa vlastnictvo, na ktoré sa méze vztahovat konfiskacia, nachadza na tizemi doziadanej
strany. V takychto pripadoch, ked sa vykonava konfiskacia podla odseku 1, bude doziadana strana v pripade neprijatia platby
vymahat svoju pohl'adavku z akéhokol'vek vlastnictva, ktoré je k dispozicii.
4. Ak sa ziadost o konfiskaciu tyka presne urcenej polozky vlastnictva, strany sa mézu dohodnut, ze doziadana strana moze
pristupit ku konfiskacii formou zaplatenia sumy penazi, ktora zodpoveda hodnote tohto vlastnictva.
Clanok 14
Vykon konfiskacie
1. Konanie o nariadeni a vykone konfiskacie podla ¢lanku 13 sa riadi vnutrostatnym pravnym poriadkom doziadanej strany.
2. Doziadana strana je viazana zistenim skutkového stavu, ak je uvedeny v odsudzujicom rozsudku alebo v sidnom
rozhodnuti dozadujtcej strany alebo ak je takyto odsudzujtci rozsudok alebo sidne rozhodnutie na iom bezvyhradne
zalozené.
3. Kazda strana méze pri podpise alebo pri ulozeni ratifika¢nej listiny, listiny o schvaleni, prijati alebo pristupe vyhlasenim
adresovanym generalnemu tajomnikovi Rady Eurépy vyhlasit, Ze odsek 2 tohto ¢lanku pouZije len v stilade so svojimi
Ustavnymi zasadami a zdkladnymi ideami svojho pravneho poriadku.
4. Ak konfiskacia spociva v povinnosti zaplatit pefiazntt sumu, kompetentny organ doziadanej strany prevedie ttto penaznt
sumu na sumu v svojej mene vo vymennom kurze, ktory je platny v case, ked bolo rozhodnutie o vykone konfiskacie prijaté.
5.V pripade uvedenom v ¢lanku 13 ods. 1 pism. a) ma vylu¢ne dozadujtica strana pravo rozhodnut o kazdej ziadosti o reviziu
rozhodnutia o konfiskacii.
Clanok 15
Skonfiskované vlastnictvo
S vlastnictvom, ktoré bolo skonfiskované doziadanou stranou, disponuje tato strana v stilade so svojim
vnutrostatnym pravnym poriadkom, ak sa strany nedohodli inak.
Clanok 16
Pravo na vykon a maximalna vyska konfiskacie
1. Ziadost o konfiskaciu podla ¢lanku 13 nema vplyv na pravo dozadujticej strany rozhodnutie o konfigkacii vykonat.
2. Ni¢ v tomto dohovore sa nesmie vykladat ako povolenie toho, aby celkova hodnota skonfiskovaného majetku mohla
presiahnut sumu penazi stanovenu v rozhodnuti o konfiskacii. Ak je strana toho ndzoru, ze k takejto situdcii moze dojst,
pristipia zainteresované strany ku konzultaciam s cielom zabranit takémuto vysledku.
Clanok 17
Vizba za nesplnenie finan¢ného zavazku
DozZiadana strana nemodze na zaklade Ziadosti podla ¢lanku 13 uvalit vdzbu ani urobit Ziadne iné opatrenie na
obmedzenie slobody osoby za nesplnenie financného zavéazku, ak o to dozadujuca strana v ziadosti poziadala.
Oddiel 5
Odmietnutie a odklad spoluprace
Clanok 18
Dévody na odmietnutie
1. Spolupraca podla tejto casti sa mdze odmietnut v pripade, ak
a) by pozadované opatrenie bolo v rozpore so zakladnymi zasadami pravneho poriadku doziadanej strany alebo
b) by vykonanie ziadosti mohlo poskodit suverenitu, bezpecnost, verejny poriadok alebo iné dolezité zaujmy doziadanej



strany, alebo
¢) podla nazoru doziadanej strany nie je pripad, ktorého sa Zziadost tyka, taky zdvazny, aby bolo dovodné prijat
pozadované opatrenia, alebo
d) trestny ¢in, ktorého sa ziadost tyka, je politickym alebo majetkovym trestnym ¢inom, alebo
e) doziadana strana uvazi, ze pozadované opatrenie by bolo v rozpore so zasadou ,,ne bis in idem”, alebo
f) trestny ¢in, ktorého sa ziadost tyka, by nebol trestnym ¢inom podla pravneho poriadku doziadanej strany, keby sa
spachal na tizemi podliehajiicom jej jurisdikcii. Tento ddévod na odmietnutie sa vztahuje na spolupracu podla oddielu 2
len vtedy, ak pozadovana pomoc zahffia donucovacie opatrenia.
2. Spolupraca podla oddielu 2, ak pozadovana pomoc zahfiia donucovacie opatrenia, a podla oddielu 3 tejto ¢asti moze byt
tiez odmietnutd, ak by pozadované opatrenia nemohli byt prijaté podla pravneho poriadku doziadanej strany na tcely
vysetrovania alebo konania, aj keby islo o analogicky domaci pripad.
3. Spolupraca podla oddielu 2, ak pozadovana pomoc zahfnia donucovacie opatrenia, a podla oddielu 3 tejto casti mo6ze byt v
stlade s pravnym poriadkom doziadanej strany tiez odmietnuta v pripade, ak pozadované opatrenia alebo akékol'vek iné
opatrenia, ktoré majii podobné ucinky, by neboli povolené pravnym poriadkom dozadujticej strany alebo, ak ide o
kompetentné organy dozadujticej strany, ak Ziadost nie je overena bud' sudcom alebo inym stdnym organom vratane
prokuratora, ak ktorykol'vek z tychto organov kona v stvislosti s trestnym ¢inom.
4. Spolupraca podl'a oddielu 4 tejto casti moze byt tiez odmietnuta, ak
a) podla pravneho poriadku doziadanej strany konfiskacia nemdze byt ulozena ako trest za trestny c¢in, ktorého sa
ziadost tyka, alebo
b) by bola bez ohl'adu na povinnost uvedenti v ¢lanku 13 ods. 3 v rozpore so zasadami vnutrostatneho pravneho
poriadku doziadanej strany, ktoré sa tykaju obmedzenia konfiskacie vo vztahu medzi trestnym ¢inom a
i) ekonomickou vyhodou, ktora by mohla byt kvalifikovana ako jeho zisk, alebo
ii) vlastnictvom, ktoré by mohlo byt kvalifikované ako jeho nastroj, alebo
¢) podla poriadku doziadanej strany rozhodnutie o konfiskacii uz nemoze byt vydané alebo vykonané z dévodu
uplynutia casu, alebo
d) ziadost sa netyka predchddzajiceho odstidenia, ani sidneho rozhodnutia, ani tvrdenia obsiahnutého v takomto
rozhodnuti, podla ktorého bol spachany jeden trestny ¢in alebo viaceré trestné ¢iny, na ktorych zaklade sa konfiskacia
nariadila alebo sa ziadala, alebo
e) konfiskacia bud nie je vykonatelna v dozadujicej strane alebo eSte mozno uplatnit riadne opravné prostriedky, alebo
f) ziadost sa tyka rozhodnutia o konfiskacii, ktoré bolo vynesené v nepritomnosti osoby postihnutej rozhodnutim, a ak
podla nazoru doziadanej strany v konani, ktoré viedla dozadujtica strana a ktoré viedlo k prijatiu tohto rozhodnutia,
nebolo mozné uplatnit minimalne prava na obranu tak, ako st priznané kazdému, voci komu sa vedie trestné konanie.
5. Na tcely odseku 4 pism. f) tohto ¢lanku sa rozhodnutie nepovazuje za vynesené v nepritomnosti, ak bolo
a) potvrdené alebo vynesené po podani namietky zo strany dotknutej osoby, alebo
b) vynesené v odvolacom konani za podmienky, Ze odvolanie podala dotknuta osoba.
6. Pri zvazovani, ¢i bolo mozné uplatnit minimalne prava na obranu na ticely odseku 4 pism. f) tohto ¢lanku, vezme doziadana
strana do uvahy skutocnost, ze dotknuta osoba sa imyselne snazila uniknut spravodlivosti alebo, Ze po tom, ¢o mala moznost
podat odvolanie proti rozhodnutiu, ktoré bolo vynesené v jej nepritomnosti, rozhodla sa toto odvolanie nepodat. Takisto sa
vezme do tivahy skutoc¢nost, ak dotknuta osoba po tom, ¢o bola predvolana na std, sa rozhodla nedostavit sa pred std, ani
nepoziadala o odrocenie pojednavania.
7. Strana sa nemoze odvolavat na bankové tajomstvo ako na dévod na odmietnutie akejkol'vek spoluprace podla tejto casti. Ak
to jej vnutrostatny pravny poriadok vyzaduje, moze strana pozadovat, aby ziadost o spolupracu, pri ktorej by mohlo déjst k
zruseniu bankového tajomstva, bola overena ¢i uz sudcom alebo inym sudnym organom vratane prokuratora, ak ktorykol'vek
z tychto organov kona v stvislosti s trestnym ¢inom.
8. Bez ujmy na dévodoch odmietnutia uvedenych v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku
a) skutocnost, Ze osoba, proti ktorej sa vedie vysetrovanie alebo proti ktorej vydali organy dozadujtcej strany
rozhodnutie o konfiskacii, je pravnickou osobou, nebude povazovana doziadanou stranou za prekazku poskytnutia
akejkol'vek spoluprace podla tejto kapitoly,
b) skutoc¢nost, Ze fyzicka osoba, proti ktorej bolo vydané rozhodnutie o konfiskacii ziskov, nasledne zomrela alebo Ze
pravnicka osoba, proti ktorej bolo vydané rozhodnutie o konfiskacii ziskov, bola neskor zrusena, sa nebude povazovat
doziadanou stranou za prekazku poskytnutia pomoci podla ¢lanku 13 ods. 1 pism. a).
Clanok 19
Odklad
Doziadana strana moze na zéklade Zziadosti odlozit konanie, ak by toto konanie bolo na ujmu vysetrovania
alebo konania jej organov.
Clanok 20
Ciasto¢né alebo podmienené vybavenie ziadosti



Doziadana strana, skor nez odmietne alebo odlozi spolupracu podla tejto kapitoly, zvazi, ak je to vhodné po
konzultdcii s dozadujticou stranou, ¢i Ziadosti mdZze vyhoviet ¢iasto¢ne alebo s vyhradou podmienok, ktoré
povaZzuje za potrebné.
Oddiel 6
Dorucovanie a ochrana prav tretich oséb
Clanok 21
Dorucovanie dokumentov
1. Strany si medzi sebou poskytnt vzajomnt pomoc v ¢o najsirsej miere, ak ide o dorucovanie stidnych dokumentov osobam,
ktorych sa tykaju predbezné opatrenia a konfiskacia.
2. Ziadna skuto¢nost v tomto ¢lanku nie je na prekazku toho, aby
a) sa mohli sudne dokumenty zasielat postou priamo osobam, ktoré sa nachadzaju v cudzine,
b) sudne dokumenty mohli dorucovat sudni tradnici, statni zamestnanci alebo iné kompetentné tirady strany pévodu
priamo cestou jej konzularnych tiradov alebo cestou stidnych tradnikov, statnych zamestnancov alebo inych
kompetentnych tiradov prijimajticej strany s vynimkou pripadu, ak prijimajtica strana pri podpise alebo pri ulozeni
svojej ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe vo vyhlaseni adresovanom generalnemu tajomnikovi
Rady Eurépy neuvedie opak.
3. Pri dorucovani sidnych dokumentov osobam, ktoré sa nachadzaji v cudzine a ktoré st predbeznymi opatreniami alebo
rozhodnutim o konfiskacii vydanom odosielajicou stranou dotknuté, informuje odosielajtica strana tieto osoby o opravnych
prostriedkoch, ktoré sa mozu podla pravneho poriadku tejto strany pouzit.
Clanok 22
Uznanie cudzich rozhodnuti
1. Ak ide o ziadost o spolupracu podla oddielov 3 a 4, doziadana strana uzna kazdé stidne rozhodnutie prijaté dozadujtcou
stranou, ktoré sa tyka prav, ktorych sa dovolavaju tretie osoby.
2. Uznanie sa moze odmietnut, ak
a) tretie osoby nemali dostato¢nt moznost uplatnit svoje prava alebo
b) rozhodnutie je nezlucitelné s rozhodnutim prijatym v tej istej veci doziadanou stranou, alebo
¢) je nezlucitelné s verejnym poriadkom doZziadanej strany, alebo
d) rozhodnutie bolo prijaté v rozpore s ustanoveniami o vylu¢nej pravomoci upravenej v pravnom poriadku doziadanej
strany.
Oddiel 7
Procesné a iné vseobecné pravidla
Clanok 23
Ustredny organ
1. Strany urcia Ustredny organ, v pripade potreby viaceré organy, ktoré budu zodpovedné za zasielanie Ziadosti
formulovanych podla tejto ¢asti, budii na ne odpovedat, vybavovat ich alebo odosielat organom, ktoré maju kompetenciu na
ich vybavovanie.
2. Kazda strana oznami pri podpise alebo pri uloZeni ratifika¢nej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe generalnemu
tajomnikovi Rady Eurdpy nazvy a adresy organov, ktoré urcila podla odseku 1 tohto ¢lanku.
Clanok 24
Priama korespondencia
1. Ustredné organy kore$pondujui medzi sebou priamo.
2. Ziadosti alebo korespondenciu podla tejto ¢asti mdZu v naliehavych pripadoch zaslat priamo stidne organy vratane
prokuratorov dozadujucej strany tym istym organom doziadanej strany. V takom pripade sa zaroven prostrednictvom
Ustredného organu dozadujtcej strany zasle jedna képia tstrednému organu doziadanej strany.
3. Kazda ziadost alebo korespondencia podla odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku sa moze dorucit prostrednictvom Medzinarodnej
organizacie kriminalnej policie (Interpol).
4. Ak organ, ktory dostal ziadost podla odseku 2 tohto ¢lanku, nie je kompetentny ju vybavit, zasle ju kompetentnému organu
svojho statu a informuje o tom priamo dozadujticu stranu.
5. Ziadosti alebo koregpondenciu podla oddielu 2 tejto kapitoly, ktoré neobsahujii donucovacie opatrenia, mozu zaslat priamo
kompetentné organy dozadujuicej strany kompetentnym organom doziadanej strany.
Clanok 25
Forma Ziadosti a jazyky
1. Vsetky ziadosti podla tejto kapitoly sa vyhotovuju v pisomnej forme. Mozno vyuzit aj moderné prostriedky
telekomunikacie ako napriklad telefax.
2. S vyhradou odseku 3 tohto ¢lanku sa preklady ziadosti alebo dokumentov v prilohe nevyzaduju.
3. Kazda strana moze pri podpise alebo pri ulozeni ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe
prostrednictvom vyhlasenia oznamit generalnemu tajomnikovi Rady Eurépy, Ze si vyhradzuje pravo vyzadovat, aby jej



adresované ziadosti a doplnujtice dokumenty v prilohe boli prelozené aj do jej iradného jazyka alebo do niektorého z
uradnych jazykov Rady Eurdpy, alebo do niektorého z tychto jazykov, ktory si urci. Pri tejto prileZitosti moze vyhlasit, Ze je
ochotna prijat preklady v akomkolvek inom jazyku, ktory uvedie. Ostatné strany mozu uplatnit vzajomnost.
Clanok 26
Legalizacia dokumentov
Dokumenty zasielané podIa tejto kapitoly nepodliehaju ziadnym pravnym formalitam.
Clanok 27
Obsah ziadosti
1. Kazda ziadost o spolupracu podla tejto casti musi uvadzat
a) organ, ktory ziadost zasiela, a organ vykonavajuci vysetrovanie alebo konanie,
b) predmet a dovod Ziadosti,
¢) podstatu veci vratane vsetkych dolezitych skutocnosti (ako datum, miesto a okolnosti tykajice sa trestného cinu),
ktorych sa vySetrovanie alebo konanie tyka, s vynimkou ziadosti o dorucenie,
d) pokial spolupraca zahriia donucovacie opatrenia,
i) text ustanoveni zakona, ak vsak toto nie je mozné, vyklad prislusného pravneho predpisu, ktory sa pouzil, a
ii) skutocnosti, ktoré potvrdzuju, ze pozadované opatrenie alebo akékol'vek iné opatrenie, ktoré ma podobné
acinky, mozno prijat na izemi dozadujicej strany podla jej vnttrostatneho pravneho poriadku,
e) ak je to potrebné a pokial je to mozné,
i) podrobnosti, ktoré sa tykaji dotknutej osoby alebo dotknutych os6b vratane mena, datumu a miesta narodenia,
Statnej prislusnosti a miesta pobytu, a v pripade pravnickych osob ich sidla, a
ii) vlastnictvo, v suvislosti s ktorym sa o spolupracu Ziada, jeho umiestnenie, jeho vztah k dotknutej osobe alebo k
dotknutym osobam, vsetko, ¢o stvisi s trestnym ¢inom, ako aj vSetky dostupné informacie o inych osobach a o
zaujmoch vo vztahu k vlastnictvu,
f) akykolvek osobitny postup, ktory si praje dozadujica strana.
2. Ziadost o predbezné opatrenia podla oddielu 3, pokial sa tykaju zhabania vlastnictva, na ktorom sa ma realizovat
rozhodnutie o konfiskacii formou zaplatenia peniaznej sumy, ma obsahovat aj uvedenie maximalnej sumy, ktora sa ako
nahrada za toto vlastnictvo ziada.
3. Okrem skutoc¢nosti uvedenych v odseku 1 ma kazda ziadost podla oddielu 4 obsahovat,
a) ak ide o pripad podla ¢lanku 13 ods. 1 pism. a),
i) overent kopiu rozhodnutia o konfiskacii, ktoré vydal sid dozadujticej strany, a uvedenie dévodov, na zaklade
ktorych bolo rozhodnutie vydané, ak nie sti uvedené v samotnom rozhodnuti,
ii) osvedcenie kompetentného organu dozadujticej strany o tom, ze rozhodnutie o konfiskacii je vykonatelné a ze
ho nemozno napadnut riadnymi opravnymi prostriedkami,
iii) idaje o pozadovanom rozsahu vykonania rozhodnutia,
iv) zdévodnenie nevyhnutnosti prijatia akychkolvek predbeznych opatreni,
b) ak ide o pripad podla ¢lanku 13 ods. 1 pism. b), oznacenie skutocnosti, o ktoré sa opiera dozadujtca strana,
postacujtcich na to, aby doziadana strana mohla nariadit opatrenie podl'a svojho vnitrostatneho pravneho poriadku,
¢) dokumenty potvrdzujtice skuto¢nost, ¢i mala tretia strana moznost domahat sa svojich prav.
Clanok 28
Chybné ziadosti
1. Ak ziadost nie je v stillade s ustanoveniami tejto kapitoly alebo ak poskytnuta informacia nie je postacujiica na to, aby sa
doziadana strana mohla zaoberat touto ziadostou, moze tato strana poziadat dozadujtcu stranu, aby Ziadost pozmenila alebo
ju doplnila o dalsie informacie.
2. Doziadana strana méze stanovit lehotu na pozmenenie ziadosti alebo jej doplnenie d'alsimi informaciami.
3. Doziadana strana moze v ¢ase do predlozenia pozadovaného doplnenia alebo informacie k ziadosti podla oddielu 4 tejto
kapitoly prijat ktorékolvek z opatreni, ktoré sti uvedené v oddiele 2 alebo 3 tejto kapitoly.
Clanok 29
Duplicita ziadosti
1. Ak doziadana strana dostane viac ako jednu ziadost podla oddielu 3 alebo 4 tejto kapitoly, ktora sa tyka tej istej osoby alebo
toho istého vlastnictva, duplicita Ziadosti nie je pre doziadant stranu prekézkou, aby sa zaoberala Ziadostami, ktoré vyzaduju
prijatie predbeznych opatreni.
2.V pripade duplicity ziadosti podla oddielu 4 tejto kapitoly zvazi doziadana strana moznost konzultacie s dozadujiicimi
stranami.
Clanok 30
Povinnost zd6vodnenia
Doziadana strana musi zdovodnit kazdé rozhodnutie o zamietnuti, odklade alebo o podmieneni spoluprace podla
tejto kapitoly.



Clanok 31
Informacie
1. Doziadana strana bez zbyto¢ného odkladu informuje dozadujucu stranu
a) o opatreni iniciovanom na zaklade ziadosti podla tejto kapitoly,
b) o kone¢nom vysledku opatrenia, ktoré bolo vykonané na zaklade Ziadosti,
¢) o rozhodnuti, ktorym tplne alebo ¢iasto¢ne odmieta, odklada alebo podmieniuje akuikol'vek spolupracu podla tejto
kapitoly,
d) o vsetkych okolnostiach, ktoré znemoznuju vykonanie ziadaného opatrenia alebo ktoré ho mézu podstatne spomalit,
a
e) v pripade predbeznych opatreni prijatych na zaklade Ziadosti podla oddielu 2 alebo 3 tejto kapitoly o tych
ustanoveniach svojho vnutrostatneho pravneho poriadku, podla ktorych by boli predbezné opatrenia automaticky
zrusené.
2. Dozadujtca strana informuje bez zbyto¢ného odkladu doziadanu stranu o
a) kazdej revizii, rozhodnuti alebo o kazdej inej skutocnosti, v dosledku ktorej rozhodnutie o konfiskacii straca tplne
alebo ¢iastocne svoju vykonatelnost, a
b) kazdej faktickej alebo pravnej zmene, v désledku ktorej nie je konanie podla tejto kapitoly d'alej opravnené.
3. Ak jedna strana na zaklade toho istého rozhodnutia o konfiskacii ziada konfiskaciu vlastnictva od viacerych stran ako len od
jednej strany, informuje o ziadosti vsetky strany, ktoré st dotknuté vykonanim tohto rozhodnutia.
Clanok 32
Obmedzené pouzitie informacii
1. Doziadana strana moze podmienit vybavenie ziadosti tym, Ze ziskané informacie alebo dékazy sa bez jej predchadzajuceho
sthlasu nepouziju alebo neodovzdajii organmi dozadujuicej strany na tcely iného vysetrovania alebo konania ako toho, ktoré
je uvedené v ziadosti.
2. Kazda strana moze pri podpise alebo pri ulozeni ratifika¢nej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe vyhlasenim
adresovanym generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy vyhlasit, ze informacie alebo ddkazy, ktoré poskytne podla tejto
kapitoly, nemézu bez jej predchadzajticeho stthlasu pouzit alebo odovzdat organy dozadujticej strany na ticely iného
vysetrovania alebo konania ako toho, ktoré je uvedené v ziadosti.
Clanok 33
Utajenie informacif
1. DoZadujuca strana moze ziadat od doziadanej strany, aby zachovala skuto¢nosti a predmet ziadosti v tajnosti okrem
rozsahu nevyhnutného na vybavenie Ziadosti. Ak doZiadana strana nemoéze splnit tuto podmienku, informuje o tom bez
zbyto¢ného odkladu dozadujticu stranu.
2. Dozadujuca strana ma, ak ju o to poziadaju a nie je to v rozpore so zakladnymi principmi jej vnuatrostatneho pravneho
poriadku, zachovat v tajnosti vSetky dokazy a informacie, ktoré poskytla doziadana strana, s vynimkou ich zverejnenia, ak je
to potrebné pre vysetrovanie alebo konanie uvedené v ziadosti.
3. Strana, ktora prijala informaciu bez predchadzajticej ziadosti podla ¢lanku 10, ma povinnost, s vyhradou ustanoveni svojho
vnutrostatneho pravneho poriadku, splnit vsetky poziadavky na utajenie informacie tak, ako ich pozadovala strana, ktora ttto
informaciu poskytla. Ak strana nemdze tuto poziadavku splnit, informuje o tom bez zbyto¢ného odkladu stranu, ktora
informaciu poskytla.
Clanok 34
Vydavky
Bezné néklady stvisiace s vybavenim Ziadosti znasa doziadana strana. Ak vybavenie ziadosti vyzaduje zna¢né
alebo mimoriadne naklady, strany sa dohodnt na podmienkach, za ktorych bude tato ziadost vybavena, a na tom,
kto bude znasat vydavky s tym spojené.
Clanok 35
Skody
1. Ak nejaka osoba zac¢ne pravne konanie tykajtce sa zodpovednosti za skodu, ktora vznikla nasledkom konania alebo
opomentutia v stvislosti so spolupracou podla tejto kapitoly, dotknuté strany vzajomne prerokuju a urcia rozdelenie prislusnej
sumy tykajuicej sa spdsobenej skody, ak je to vhodné.
2. Strana, proti ktorej sa vedie sidne konanie o nahradu skody, mé o tejto skuto¢nosti informovat druht stranu, ak tato moze
mat o pripad zaujem.
KAPITOLA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 36
Podpis a nadobudnutie platnosti
1. Tento dohovor je otvoreny na podpis ¢lenskym statom Rady Eurdpy a neclenskym statom, ktoré sa podielali na jeho
vypracovani. Tieto Staty mozu vyjadrit svoj stihlas byt viazané dohovorom



a) podpisom bez vyhrady ratifikacie, prijatia alebo schvalenia, alebo
b) podpisom s vyhradou ratifikacie, prijatia alebo schvélenia, po ktorych nasleduje ratifikdcia, prijatie alebo schvalenie.
2. Ratifikacné listiny, listiny o prijati alebo schvaleni sa ulozia u generalneho tajomnika Rady Eurépy.
3. Tento dohovor nadobudne platnost prvy deil mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dna, ked tri Staty, z
toho najmenej dva ¢lenské staty Rady Eurdpy, vyjadria svoj suhlas byt viazané dohovorom v stllade s odsekom 1 tohto ¢lanku.
4. Vo vztahu ku ktorémukolvek signatarskemu statu, ktory vyjadri svoj stihlas byt viazany dohovorom neskor, nadobudne
dohovor platnost prvy deii mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dria, ked tento $tat vyjadril svoj stihlas
byt viazany dohovorom v stilade s odsekom 1 tohto ¢lanku.
Clénok 37
Pristup k dohovoru
1. Po nadobudnuti platnosti tohto dohovoru a po konzultacii zmluvnych statov mdze Vybor ministrov na zaklade rozhodnutia
prijatého vécsinou podla ¢lanku 20 pism. d) Statutu Rady Eurdpy, ako aj jednomyselného hlasovania zastupcov zmluvnych
Statov, ktori majuii pravo zasadat vo Vybore ministrov, vyzvat ktorykol'vek neclensky stat, ktory sa nepodielal na vypracovani
dohovoru, aby k nemu pristipil.
2. Vo vztahu k pristupujicemu statu nadobudne dohovor platnost prvy den mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti troch
mesiacov odo dna ulozenia listiny o pristupe u generalneho tajomnika Rady Eurdpy.
Clanok 38
Uzemna pdsobnost
1. Kazdy stat moéze pri podpise alebo pri ulozenti ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe uviest tizemie
alebo tizemia, na ktorych sa tento dohovor uplatiuje.
2. Kazdy stat moze kedykolvek neskor vyhlasenim zaslanym generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy rozsirit platnost tohto
dohovoru na ktorékolvek tizemie uvedené vo vyhlaseni. Vo vztahu k tomuto tizemiu nadobudne dohovor platnost prvy den
mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dnia prijatia vyhlasenia generalnym tajomnikom.
3. Kazdé vyhlasenie urobené podla odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku, tykajuce sa tizemia uvedeného vo vyhlaseni, mozno odvolat
oznamenim zaslanym generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy. Odvolanie nadobudne platnost prvy deii mesiaca, ktory
nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dia jeho prijatia generalnym tajomnikom.
Clanok 39
Vztah k inym dohovorom a dohodam
1. Tymto dohovorom nie st dotknuté prava a zavazky, ktoré vyplyvaji z medzinarodnych mnohostrannych dohovorov
tykajtcich sa osobitnych otazok.
2. Zmluvné strany dohovoru mdzu medzi sebou navzajom uzatvarat dvojstranné alebo mnohostranné dohody, ktorych
predmetom budu otazky upravené tymto dohovorom, a to s cielom doplnit alebo posilnit jeho ustanovenia alebo s cielom
ulah¢it aplikacie zasad v nom zahrnutych.
3. Ak uz dve alebo viaceré strany uzavreli dohodu alebo zmluvu, ktorej predmetom st otazky upravené tymto dohovorom,
alebo ak si uz tieto strany inak upravili svoje vztahy tykajtce sa tychto otdzok, su tieto strany opravnené aplikovat tito
dohodu alebo zmluvu namiesto tohto dohovoru alebo primerane regulovat svoje vztahy, ak to ulah¢i medzinarodnu
spolupracu.
Clanok 40
Vyhrady
1. Kazdy stat moze pri podpise alebo pri ulozeni ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe vyhlasit, ze
uplatiiuje jednu vyhradu alebo viaceré vyhrady uvedené v ¢lanku 2 ods. 2, v ¢lanku 6 ods. 4, v ¢lanku 14 ods. 3, v ¢lanku 21
ods. 2, v ¢lanku 25 ods. 3 a v ¢lanku 32 ods. 2. Iné vyhrady st nepripustné.
2. Kazdy stat, ktory urobil vyhradu podla predchadzajiceho odseku, ju moze tplne alebo ¢iastocne odvolat prostrednictvom
oznamenia zaslaného generalnemu tajomnikovi Rady Eurépy. Odvolanie nadobudne platnost v deii jeho prijatia generalnym
tajomnikom.
3. Strana, ktora urobila vyhradu proti ustanoveniu tohto dohovoru, sa neméze domahat pouzitia tohto ustanovenia od Ziadnej
inej strany; moze vsak, ak je tato vyhrada ciasto¢nd alebo podmienend, ziadat pouzitie tohto ustanovenia, ak ho sama prijala.
Clanok 41
Dodatky k dohovoru
1. Ktorakolvek strana méze navrhnut dodatky k tomuto dohovoru, s ktorymi potom generalny tajomnik Rady Eurdpy
oboznami vsetky ¢lenské staty Rady Eurdpy a kazdy neclensky stat, ktory pristtipil alebo bol vyzvany, aby pristtpil k tomuto
dohovoru v stillade s ustanoveniami ¢lanku 37.
2. Eur6psky vybor pre problémy kriminality sa oboznami s kazdym dodatkom, ktory strana navrhla, a predlozi Vyboru
ministrov svoje stanovisko k nemu.
3. Vybor ministrov prerokuje dodatok a stanovisko Eurépskeho vyboru pre problémy kriminality k tomuto dodatku a méze
ho prijat.
4. Text kazdého dodatku, ktory Vybor ministrov prijal podla odseku 3 tohto ¢lanku, sa postipi stranam na prijatie.



5. Kazdy dodatok, ktory bol prijaty podla odseku 3 tohto ¢lanku, nadobudne platnost tridsiaty den po tom, ¢o vsetky strany
informovali generalneho tajomnika o jeho prijati.
Clanok 42
Urovnanie sporov
1. Eurdpsky vybor pre problémy kriminality Rady Eurépy bude stale informovany o vyklade a vykonavani tohto dohovoru.
2. Strany sa budu snazit vyriesit vzajomny spor tykajuici sa vykladu alebo vykonavania tohto dohovoru vyjednavanim alebo
inymi mierovymi prostriedkami podla svojho vyberu vratane predlozenia sporu Eurépskemu vyboru pre problémy
kriminality, niektorému z arbitraznych studov, ktorého rozhodnutie bude zavazné pre obidve strany, alebo Medzinarodnému
sudnemu dvoru, podla toho, ako sa strany dohodnui.
Clanok 43
Vypoved dohovoru
1. Ktorakol'vek strana moze kedykol'vek vypovedat tento dohovor ozndmenim zaslanym generalnemu tajomnikovi Rady
Eurépy.
2. Takato vypoved nadobudne platnost prvy dert mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dnia prijatia
oznamenia generalnym tajomnikom.
3. Tento dohovor sa vsak nadalej pouZije na vykonanie konfiskacie podla ¢lanku 14, o ktorti sa poziadalo v stlade s
ustanoveniami tohto dohovoru predo diiom, ked vypoved nadobudla platnost.
Clénok 44
Oznamenia
Generalny tajomnik Rady Eurépy oznami ¢lenskym statom Rady Eurdpy a vsetkym statom, ktoré pristapili k
tomuto dohovoru,
a) kazdy podpis,
b) ulozenie kazdej ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe,
¢) kazdy datum nadobudnutia platnosti tohto dohovoru v stlade s ¢lankom 36 alebo 37,
d) kazdua vyhradu uplatnenu podla ¢lanku 40 ods. 1,
e) kazdy iny tikon, oznamenie alebo informaciu, ktoré sa tykaji dohovoru.
Na dodkaz toho podpisani, ktori na to boli riadne splnomocnent, podpisali tento dohovor.
Dané v Strasburgu 8. novembra 1990 v anglickom a vo franctizskom jazyku, pri¢om obe znenia majti rovnakt
platnost, v jednom vyhotoveni, ktoré sa ulozi v archivoch Rady Eurépy. Generalny tajomnik Rady Eurépy zasle
overené kopie vsetkym ¢lenskym statom Rady Eurdpy, neclenskym statom, ktoré sa podielali na vypracovani
tohto dohovoru, a kazdému statu, ktory bol vyzvany, aby k nemu pristupil.
Anglické znenie dohovoru



